= KEDVES VENDEGEINK! <

Véleményiik és nalunk szerzett tapasztalataik megismerése
fontos szamunkra. Az altalunk nyujtott szolgaltatas minéségének
fenntartasahoz és az esetlegesen el6fordulé hibak azonnali, helyben
torténo orvoslasahoz elengedhetetlen, hogy vendégeinktol rogton
visszajelzést kapjunk.

Amennyiben ételeink, italaink vagy a kiszolgalas minoségével
kapcsolatban észrevételiik, kifogasuk van kérjiik, hogy rogton jelezzék
munkatarsainknak, fopincériinknek.

Mindent elkovetiink annak érdekében, hogy a helyszinen jelzett problémat
azonnal megoldjuk, mert szeretnénk, ha vendégeink elégedetten
tavoznanak téliink.

Sajnos az utélag, esetleg napokkal késobb jelzett hibat nem feltétleniil
tudjuk hatékonyan orvosolni.

Koszonjiik véleményét, észrevételét, amellyel segiti
munkank min6ségének értékelését.

Tisztelettel:
Jobb mint Otthon Kisvendéglo
munkatarsai

SEeEETE eI TE e e e EEEEEE

= JOBB MINT OTTHON KISVENDEGLO =
6728 Szeged, Lencsés u. 4.
06-62-555-808, 06/30-682-7937
jobbmintotthonkisvendeglo@gmail.com

KONYHAFONOK: IFJ. VAJAS JANOS

Téli nyitva tartds: oktéber 15.-dprilis 15-ig: V-Cs: 11-21, P-Sz: 11-22
Nydri nyitva tartds: dprilis 15.- oktober 15-ig V-Cs: 11-22, P-Sz: 11- 23

SEeEETE TS e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel.
In our restaurant after any consumption we reckon up 10% service charge.
In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.



= ELOETELEK | STARTERS | KALTE UND WARME VORSPEISEN <

Haltatar ropogos piritossal és kerti zoldségekkel talalva...........cceeeeeeeeenn.

Fish tartare with crispy toast served on a bed of garden vegetables
Fischtatar, seviert mit Toast und Gartengemiise

Fish cracklings ‘Szeged’ style
Fischgrammel auf ,,Szogediner” Art

Szogedi roppands halfalatkak panko bundaban,...............ccceeeeeveeeeeeeenens

csipOs-citromos joghurtmartogatossal

Panko- crusted crispy fish nuggets 'Szeged' style served with spicy lemon yogurt dip

In ’panko’ panierte knusprige Fischhdppchen nach szegediner
Art mit scharfen Zitronen-Jogurt Dressing

HAIte] TANTVA. .. .cueeeeeeeeeeeiieeeieereeeereseseeesesesesessssssssssssssssssssssssssssssasssssssenans

Breaded milt
Fischmilch, paniert, gebraten

= HALASZLEVEK | FISH SOUPS | FISCHSUPPEN &

*Szegedi filézett pontyhalAszlé...............cvveeiiiiineiiiiiiniiiiiineieiieeneceennennenes

*Filleted carp fish soup ‘Szeged’ style
*Fischsuppe aus Karpfen ohne Griite

*Szegedi filézett vegyes halaszlé (belsOséget tartalmaz)...........ccceeeueueeeee.

*Szeged’ style mixed, filleted fish soup (contains offal)
*Szegediner gemischte Fischsuppe ohne Grdite (enthdlt fischrogen/fischmilch)

*Szegedi filézett harcsahalaszlé...........cccooeviiiiiiiiiiiiicce,

*Szeged’ style filleted catfish soup
*Fischsuppe aus Wels ohne Grdite

BelSOSEZ (15 AKE)....uuuueeeeeeeeieereeeeeeeeeeeeeeeeseeesesesesssssessssssssssssssssssssesssssasnns

Offals (150 g)
Fischrogen / Fischmilch (15dkg)

SIS ETE e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Araink a kéretek arat nem tartalmazzak. Az ételeinkben talalhaté allergén anyagokroél kérje
The prices of dishes do not include the price of the garnish. pincéreink tajékoztatasat!
Unsere Preise enthalten keine Beilagen. Please ask our waiters about the allergens in our dishes.

Gerne gibt Ihnen unsere Kellner Auskunft iiber die in den

Araink forintban értendSek és az AFA-t tartalmazzak.
Our prices are in HUF and include VAT.
Unsere Preise sind in HUF und enhalten MwSt.

Speisen enthaltenen allergenen Zutaten.



= LEVESEK | SOUPS | SUPPEN &

Erdei gyiimolcskrémleves hidegen, tejszinhabgaluskaval (szezonalisan).... 1500.-
Cold forest fruit soup with whipped cream ‘dumplings’
Kalte Waldbeerensuppe mit Sahnenockerln

FPUIYRATAGUIEVES.......ceeeeeeeeeecceteeececeeecceceeneeeeeenneeeeeeaneeeesessssssssnssnsesennsnssnens 1700.-
*Turkey ragout soup

*Putenragoutsuppe

*Csontleves cérnametélttel........ ..o iiiiieeeeeiiiiiiiiiiieeceieeetireeeeeeceeeeeeeeeennnnnsnnes 900.-

*Briihe mit Nudeln

BabDGUIYAS......cciireiieiinciieeiitiettieceeeeetteeennneeeeeeeeeeennsssessseessssesnsssssssssssssssnnnnnnns 2600.-
Bean goulash
Bohnengulasch

= TALAK | PLATTERS | PLATTEN <

(egyszemélyes) pontyfilé Orly maodra,
harcsafilé rantva, harcsafilé roston, siill6 ,,szogediesen”

Fish platter
(for 1 person) Carp fillet cutlet A I’Orly, breaded catfish fillet cutlet,
roasted catfish fillet cutlet, Zander fillet ‘Szeged’ style

Fischplatte
(fiir eine Person) Karpenfilet auf Orly Art; Welsfilet, paniert, gebraten;
Welsfilet vom Rost; Szegediner Zanderfilet

BV =30 - Y 8300.-
(kétszemélyes) sajttal toltott pulykamell rdantva, pontyfilé rantva, harcsafilé

,Orly” médra, natur sertésborda tiikortojdssal, Falusi toltott szelet (csemegeuborka,
kolbdsz, sajt), roston csirkecombfilé, rantott hagymakarika

Mixed plate

(serves 2 persons) Breaded turkey breast filled with cheese, breaded carp fillet,
catfish fillet A I'Orly, pork cutlets with fried eggs, Village stuffed slices

(delicacy cucumber, sausage, cheese), Roasted chicken thigh fillet on an iron plate,
Breaded onion rings

Gemischt Platte

(fiir zwei Personen) Putenbrust, gefiillt mit Kdse, paniert, gebraten;

paniertes Karpfenfilet; Welsfilet auf Orly Art; Schweineschnitzel natur, mit Spiegelei,
Dorf gefiillte Scheiben (Delikatesse Gurke, Wurst, Kdse), Hiihnerkeule vom Rost,
Zwiebelringe paniert, gebrate

SIS ETE e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Kérjiik afas szamla igényét elore jelezze, A *-gal jelolt ételeink z6na adagként is kérhetok,
utélag nem all médunkban szamlat kiallitani. melyek 70%-o0s aron Kkeriilnek felszamolasra.
Please, indicate your need for VAT invoice in advance, we will not be able ~ Dishes marked with * are also served in small portions,
to issue an invoice afterwards./ Bitte geben Sie im Voraus an, ob Sie eine you will be charged 70% of the mentioned price.
Rechnung mit ausgewisener Mehrwertsteuer bendétigen, danach kénnen Bei kleineren Portionen wird 70 % gerechnet.

wir keine Rechnung mehr.



= KIMELO ETELEINK | LIGHT DISHES | UNSERE LEICHTEN SPEISEN <

*Trappista SAJt FANTVA.....cciiiiiii s s s s s 3000.-
*Breaded Trappist cheese
*Trappistenkdse paniert, gebraten

*RANLOLL GOMDBALEJEK..........coiveererereeieeiiiiieeeeereicceeeeeeeeenssaeeeseeeeesesssssssssnsseees 2200.-
*Breaded mushrooms
*Pilzkopfe, paniert, gebraten

Korossy salatatal (vegyes zoldsalata,.........cceeeeeeeeeeeeeieeeeerereieiesieeereeeeesesessannnns 3000.-
roston pulykamell csikok, salataontet, reszelt sajt, piritds)

Korossy salad dish (mixed green vegetables, roasted turkey breast strips,

salad dressing, grated cheese, toast)

Salatteller nach ,,K6rossy Art (griiner Salat; Putenbruststeifen, gerostet;

Salatdressing; geriebener Kdse; Toast

= PONTYBOL KESZULT ETELEINK | CARP DISHES | UNSERE SPEISEN AUS KARPFEN &

*Filézett pontyszeletek raNtVa....c.ccccciiiieiiiiieneiiiiienieeeceieeneseeseenesossensssssssnsenes 3400.-
*Breaded carp fillet cutlets
*Karpfenfilets, paniert, gebraten

»

*Filézett pontyszeletek ,,SZOgediesSen’...........euueeeeeeiireeeenneeeeeieeeeeennnnceeeeeeeeeens 3500.-
*Carp fillet cutlets 'Szeged' style
*Karpfenfilets auf Szegediner Art

“Filézett pontyszeletek tejfolos gombamartassal...............eeeeeeeeeeeeneenennnnnnnee. 3700.-
*Carp fillet cutlets with sour cream & mushroom sauce
*Karpfenfilets, PilzsofSe mit Rahm

*Filézett pontyszeletek ,,0rly” moOdra........cccceeeeeeiiieniiiieiiiiieeeenncceeeeeeeeeennnen 3700.-
*Carp fillet cutlets A I'Orly
*Karpfenfilets auf Orly Ar

*Pontypaprikas tépett tlirds cSuUSZAVal.......cccceeeeueiiieniiiiniiiieeeenreeeeeeeeeeennnnenns 4000.-
*Carp stew served with cottage cheese pasta
*Paprikakarpfen mit Topfenfleckeln

SIS ETE e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Araink a kéretek arat nem tartalmazzak. Az ételeinkben talalhaté allergén anyagokroél kérje
The prices of dishes do not include the price of the garnish. pincéreink tajékoztatasat!
Unsere Preise enthalten keine Beilagen. Please ask our waiters about the allergens in our dishes.

Gerne gibt Ihnen unsere Kellner Auskunft iiber die in den

Araink forintban értendéek és az AFA-t tartalmazzak. Speisen enthaltenen allergenen Zutaten.

Our prices are in HUF and include VAT.
Unsere Preise sind in HUF und enhalten MwSt.



= HARCSABOL KESZULT ETELEINK | CATFISH DISHES | UNSERE SPEISEN AUS WELS &

Szalonnaval tiizdelt harcsa steak zoldborsmartassal.......c..cccceerieeeriieriennnne. 4400.-
Catfish steak larded with bacon with green pepper sauce
Welssteak, mit Speck gespickt, GriinpfeffersofSe

Szalonndaval tlizdelt harcsa Steak.......ccccceeeerrrruunniiiinriireennnesiraiseninneennneessnnes 4700.-
paradicsomos bazsalikomos pennével

Catfish steak with tomato basil penne pasta larded with bacon

Welssteak mit Tomaten — Basilienkrduter

Filézett harcsaszeleteket kapros-tiiroval SUtVe ....ccceuveereennnennniiennnnrennnennnne. 4500.-
*Filleted catfish cutlets baked with cottage cheese & dill
*Welsfilets gebroten mit Topfen Dill

*FilézZett harcSasZeleteK FANTVA cccceceeererernrieeeceencrenceerecrecsescascsscescescsnssscsscsnncane 3700.-
*Breaded catfish fillet cutlets
*Welsfilets, paniert, gebraten

*Filézett harcsaszeletek rOStON ........civeeeciieeeiieeeneeereeeeteenneeeeeennneeesennseesennnnnns 3600.-
*Roasted catfish fillet cutlets
*Welsfilets, vom Ros

*Filézett harcsaszeletek tejf6los gombamartassal........ccccceevriveeeneeeiiinnnnnnnnee. 4400.-
*Catfish fillet cutlets with sour cream & mushroom sauce
*Welsfilets, PilzsofSe in Rahm

*Filézett harcsaszeletgk »OTLY” MOATA....ceeeeeeeiiiiiiiieicecerceeereneceeeeeeeennnneees 3800.-
*Filleted catfish cutlets A I'Orly
*Welsfilets auf Orly Art

“Harcsapaprikas tépett tiirds cSuSZAaval .........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneneeeereeeeeeeeeeeeeeens 4100.-
*Catfish stew with pasta & cottage cheese
*Paprikawels mit Topfenfleckerln

= SULLOBOL KESZULT ETELEINK | ZANDER DISHES | UNSERE SPEISEN AUS ZANDER =

SUIIO egéSzZben SULVE........ccoiieeeeeenceiieeeiieeeeecceeeeeeeeeennneeeeeeeeeeesnnnnnnnns 1700.-/10 dkg
Whole baked zander (100 g)
Zander im Ganzen gebraten (100 g)

*Filézett siilloszeletek rAntva............ccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesseessssssnes 4200.-
*Breaded zander fillet
*Zanderfilets, paniert, gebraten

*Filézett siilloszeletek roston ..........cccoveeieeerreeiieeiirreeeeeecreeeeeeccceeeeeeesnneeeesans 4100.-
*Roasted zander fillet
*Zanderfilets vom Rost

*Filézett siilloszeletek ,MoOINArNé” mMOAra ««eecceeeeeeeereniinniiniiiuiiiaiiiaiiaciasiannes 4100.-
*Zander fillet 'Molnarne' style
*Zanderfilets auf ,,Miillerin” Art

SIS ETE e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Kérjiik afas szamla igényét elore jelezze, A *-gal jelolt ételeink z6na adagként is kérhetok,
utélag nem all médunkban szamlat kiallitani. melyek 70%-o0s aron Kkeriilnek felszamolasra.
Please, indicate your need for VAT invoice in advance, we will not be able ~ Dishes marked with * are also served in small portions,
to issue an invoice afterwards./ Bitte geben Sie im Voraus an, ob Sie eine you will be charged 70% of the mentioned price.
Rechnung mit ausgewisener Mehrwertsteuer bendétigen, danach kénnen Bei kleineren Portionen wird 70 % gerechnet.

wir keine Rechnung mehr.



= LAZACBOL KESZULT ETELEINK | SALMON DISHES | UNSERE SPEISEN AUS LACHS =

Lazac steak zOldborsmartasban.........ccccceieeeeiieiiienniiieeeeineeennneceeeeeeeeesnnnnnnnns 5900.-
Salmon steak in green pepper sauce
Lachs in GriinpfeffersofSe

Lazac steak flsSZervajjal .....uueeeeeeeeeeeiireeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeneneeeeeseeeeesessnseesssnnnes 5900.-
Salmon steak with herbed butter
Lachssteak mit Krduterbutter

Paradicsomos- bazsalikomos 1aZac SteaK......cceveeieeieireinririeireceieecrnreerecseneans 5900.-
Salmon steak with tomato and basil
Lachssteak mit Tomaten und Basilienkrduter

= EGYEB ETELEINK | OTHER DISHES | SONSTIGE GERICHTE &

Mandulas PISZITANG .....ceeueeeueueueueiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieesineeeseesereesassssssssssnes 1900.-/10 dkg
Almond trout
Forelle im Mandelmantel

*Fokhagymas csukaszeletek........ccccciiiieeiiiniiniiiinieiieeieiiiieeieeeieceneesenneseenes 4200.-
*Grilled pike served with garlic sauce
*Hecht mit KnoblauchsofSe

*BEKACOMDBOK FANTVA.........uueeeeeeiiiiiereieeeeeeeennnnneenneneeeesnseeesssssssssseseesessessasees 3600.-
*Breaded frogs' legs
*Froschschenkel, paniert, gebraten

JLY B2 19 0 F=1'0 100 1o ] L 3200.-
Beef stew
Fleischeintopf

= SERTESHUSBOL KESZULT ETELEINK &
= PORK DISHES | UNSERE SPEISEN AUS SCHWEINEFLEISCH &

R\ P LR T 1<) 8 20 010) o § b VAT 3300.-
*Pork cutlets
*Schweineschnitzel natur

I 0] 070 1 I T - 70 1 &' PETUT TS 3400.-
*Breaded pork cutlet
*Schweineschnitzel paniert, gebraten

*Sertésborda PAriZSiasan.......coeeevveviiiiiiiiiiiiiiieeniiiiiirtne e 3400.-
*Batter-fried pork cutlet
*Schweineschnitzel auf Pariser Art

SIS ETE e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Araink a kéretek arat nem tartalmazzak. Az ételeinkben talalhaté allergén anyagokrol kérje
The prices of dishes do not include the price of the garnish. pincéreink tajékoztatasat!
Unsere Preise enthalten keine Beilagen. Please ask our waiters about the allergens in our dishes.

Gerne gibt Ihnen unsere Kellner Auskunft iiber die in den

Araink forintban értendéek és az AFA-t tartalmazzak. Speisen enthaltenen allergenen Zutaten.

Our prices are in HUF and include VAT.
Unsere Preise sind in HUF und enhalten MwSt.



*Nattr sertésborda tiKOrtojassal..........ccciuuuuiiiriiiiiniiiinineeceeieeneeeeeenneeeeeens 3600.-
*Pork cutlets with fried eggs
*Schweineschnitzel natur, mit Spiegelei

*Natur sertésborda tejfolos gombamartassal .........ccccuuevuueeniiiiiiiineennnnnnnnnnnee. 3700.-
*Pork cutlet with sour cream & mushroom sauce
*Schweineschnitzel natur, mit PilzsofSe

Ciganypecsenye Kkakastaréjjal......ccccccceeeevirinnnnnnnnirinenimnieniiiiiiiiciennnenenenneeeenee. 3900.-
Gypsy steak with crackling
Zigeuner steak mit Hahn

*Falusi toltott szelet (csemegeuborka, kolbasz, sajt)..........cccceeeeeeeveneceeeeneenn. 3700.-
*Village stuffed slices
*Dorf gefiillte Scheiben

= CSIRKECOMBBOL KESZULT ETELEINK &
= CHICKEN DISHES | UNSERE SPEISEN AUS HUHNERKEULE &

HCSITKECOMDIILE TANTEVA. teuntenreenieiieieeeieeueeeeeeesraesrsesssesssssesessssassasssssssonsssnsssns 3200.-
* Breaded chicken thigh fillet
*Panierte Hiihnerkeule

*Rostlapon siilt csirkecombfilé ...............ccccoiiiiiiinniiiiiecceeccce e 3100.-
*Roasted chicken thigh fillet on an iron plate
*Hiihnerkeule vom Rost

= PULYKABOL KESZULT ETELEINK | TURKEY DISHES | UNSERE PUTENSPEISEN &

*Rostlapon siilt pulykamell szeletek..........cccouueueeiiiiiiiiinnneriiiiiiinieeneeeeeceeeene 3200.-
*Turkey breast cutlets roasted on an iron plate
*Putenbrust vom Rost

*Pulykamell szeletek rantva.........cceeuuueeiiiiiiiiiiruiiiiiiiiniiiienccccenenecenaeeeeees 3400.-
*Breaded turkey breast cutlets
*Putenbrustschnitte paniert, gebraten

*Pulykamell szeletek\,,Orly” 11100 10 1 o: SRR 3400.-
*Turkey breast cutlets A I'Orly
*Putenbrustmedallions auf ,Orly” Art

*Sajttal toltott pulykamell szeletek rantva .......cceeeeeeeeiieirireennneecseseneneeennneees 3700.-
*Breaded turkey breast filled with cheese
*Putenbrust mit Kdse gefiillt, paniert, gebraten

*Sajttal, gombaval, sonkaval toltott pulykamell rantva..........cceaeaaaaaannn.e.... 3900.-
*Breaded turkey breast filled with cheese, mushrooms and ham
*Putenbrust mit Kdse, Pilz, Schinken gefiillt, paniert, gebraten

*Kapros taroval toltott pulykamell rAntva .eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneenennnne. 3900.-
*Breaded turkey breast filled with cottage cheese and dill
*Putenbrust mit Dillquark gefiillt, paniert, gebraten

SIS ETE e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Kérjiik afas szamla igényét elore jelezze, A *-gal jelolt ételeink z6na adagként is kérhetok,
utélag nem all médunkban szamlat kiallitani. melyek 70%-o0s aron Kkeriilnek felszamolasra.
Please, indicate your need for VAT invoice in advance, we will not be able ~ Dishes marked with * are also served in small portions,
to issue an invoice afterwards./ Bitte geben Sie im Voraus an, ob Sie eine you will be charged 70% of the mentioned price.
Rechnung mit ausgewisener Mehrwertsteuer bendétigen, danach kénnen Bei kleineren Portionen wird 70 % gerechnet.

wir keine Rechnung mehr.



*Kijevi pulykamell .............coiiiiiniiiiirieececceceeeeeeeeenneeeeseeeeeesssssesssnsessssssssesaees 3T700.-
*Kiev turkey breast
*Kiew Putenbrust

= CSUSZAK | PASTAS | FLECKERLN &

*“Tépett tOros csusza tepertOvel.........cccceceiiieieeeeeieieieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneeeeeeenees 2400.-
*Pasta with cottage cheese topped with cracklings
*Topfenfleckerln mit Grammel

*SAJtOS PIFILOTL TUTOS CSUSZA cevvvernrnnnnniriieetinunniiiiiiiiiiiiiissssssssssssssssssssssssssssssses 2700.-
*Pasta with cottage cheese topped with roasted melted cheese
*Topfenfleckerln, gerdstet, mit Kdse

B =] 0T =] o € J N 500.-
Cracklings
Griebe

= KORETEK | GARNISHES | GARNIERUNGEN/ BEILAGEN <

*French fries
*Pommes Frites

FPATOIE TIZS ceeverereecerernrerereeceeacececesesesessssessssssessssssssssssssssssesssssssssssssssssssessssssssssnns 900.-
*Steamed rice
*Butterreis

Rl A A4 B 2 3 s LR 900.-
*Rise and Peas
*Risi- Pisi

*Vegyes koret (siilt burgonya és rizs).....cccceeveeernrereeieeiiinnnnneceenenceeeeeeccccennnnnes 900.-
*Mixed garnish (French fries and steamed rice)
*Gemischte Garnierung (Pommes frites und Butterreis)

*PATOIt ZOLAKOT@T eereeeereeceranerracsraccreesansossssssssssessssssssssssssssssossssssessssssasssnsssasssses I00.-
*Steamed vegetables
*Griine Beilage, gediinstet

*Burgonyapﬁré ................................................................................................. 900.-
*Mashed potatoes
*Karoffelpiiree

03101 9=0) 11721 16 € ) (<] 1 SRS RPN 900.-
*Potato croquettes
*Kartoffelkroketten

SIS ETE e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Araink a kéretek arat nem tartalmazzak. Az ételeinkben talalhaté allergén anyagokroél kérje
The prices of dishes do not include the price of the garnish. pincéreink tajékoztatasat!
Unsere Preise enthalten keine Beilagen. Please ask our waiters about the allergens in our dishes.

Gerne gibt Ihnen unsere Kellner Auskunft iiber die in den

Araink forintban értendéek és az AFA-t tartalmazzak. Speisen enthaltenen allergenen Zutaten.

Our prices are in HUF and include VAT.
Unsere Preise sind in HUF und enhalten MwSt.



*Siilt édesburgonya hasaboK...........ccccceeuiiiieenuiireereiiiicienneeeeeeeneeeesssseeecseeeeees 1100.-
*Baked sweet potato logs
*Gebackene SiifSkartoffelstamme

*Grillzoldség (szezonalis ZoldségeKbOl) -« - ceeerseeercrnnininenssennnncnceesscennneees 1200.-
*Grilled vegetables (from seasonal vegetables)
*Gegrilltes Gemiise (aus saisonalem Gemiise)

*Vajas- petrezselymes burgonya..........ceeeiiiiiiiiiiieeenniiinicienceencieceeceeeeeeneneeee 900.-
*Buttered parsley potatoes
*Butterkartoffeln mit Petersilien

FGAIUSKA ceeeeeeeeenieeiieiiiiteiieirieeieiiieiteer e crenetnneessssssesssennnnsssssssssssssnssssssssssssssssssnns 900.-
*Dumplings

*Eierspdtzle

€A1 2 T 1 <14 R 900.-
*Noodle pasta

*Tagliette/Nudeln

Hagymakarika SULVe ............eiiiiiiiiiiniiiieneceneeeeeeeeeeeeeeeeeeeesessssssssssssssssssesssesesesees 100.-
Fried onion rings
Zwiebelringe gebraten

HagymaKarika FANTVA .........cc..ueiiiiieieeieienieieeeeeeeeereeeesssssssssssssssssssssssssssssssnns 1200.-
Breaded onion rings
Zwiebelringe paniert, gebraten

Lilahagyma ... cciiiueiiiiiiiiiiiiiiiiiinieiiiecircnnininnesesssssesssssssesssesesesessssssssssssnes 400.-
Red onion
Rote Zwiebeln

Marinalt lilahagyma .......eeeeceeieniiiieeiiiiiiieecceeeieeeeceeecenneeeceeeeeeeenssssesssessessesnnnsees D00.-
Marinated red onion
Mariniert rote Zwiebel

= SALATAK | SALADS | SALATEN &

Korossy salata (vegyes zoldsalata, salataontet, reszelt sajt) ........................ 1800.-
Korossy salad (mixed green salad, salad dressing, grated cheese)
Salat auf ,,Kordssy” Art ( gemischter griiner Salat, Salatdressing, geriebener Kdse)

Idei VEZYES SALATA .....cuueeeeeeieeeeeeeieeeeeeeeeeeaeeeeeeeeeeeeessssenssssnnsesssssessssssss sesssssnnnns 850.-
Mixed seasonal salad
Frischer gemischter Salat

ParadicSOMSALATA .........ceuuuiieeeeiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneeeeeeanesansenssssssssssnss senssssssens 850.-
Tomato salad
Tomatensalat

SIS ETE e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Kérjiik afas szamla igényét elore jelezze, A *-gal jelolt ételeink z6na adagként is kérhetok,
utélag nem all médunkban szamlat kiallitani. melyek 70%-o0s aron Kkeriilnek felszamolasra.

Please, indicate your need for VAT invoice in advance, we will not be able ~ Dishes marked with * are also served in small portions,
to issue an invoice afterwards./ Bitte geben Sie im Voraus an, ob Sie eine you will be charged 70% of the mentioned price.
Rechnung mit ausgewisener Mehrwertsteuer bendétigen, danach kénnen Bei kleineren Portionen wird 70 % gerechnet.

wir keine Rechnung mehr.



Tejf0l0s UDOTKASALALA ...cceveeeeeeiiieiieiiiieniieiieeenneceeeeeeeeeeneeseenesennnceesesons seseaneennne 850"
Cucumber salad topped with sour cream
Gurkensalat mit saurer Sahne

| LGN 110134 €= 17 1 : | 7 LR . 1.1 | I
Cabbage salad
Krautsalat

FEeJessalata....cccouvmmmmmiiiiiiiiiiiiiinnnnnneeeccciicninnnnneeeeeesne ceseesssssssssssnsseseessssssssssssnss 904"
Lettuce with vinegar
Kopfsalat

Vegyes ZOIASAlAta.......ccceeeeeeeenniiiieeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeaeeeeeeeeeesssneessssssssssssnses sanssssssens 850.-
Mixed green salad
Gemischter griiner Salat

(03101 LIRT 11107 € U 850.-
Pickled cucumbers
Gewiirzgurke

OSZIDATACK DEFOLL . uueeeueeeeeeeeeeeieeeeceeeeeeeeeeeeesneessseeesseesssneesessesssesesssnsaes saaesnaeses 501"
Peach compote

Pfirsichkompott
= MARTASOK | SAUCES | SORE &
CsipOs-citromos joghUrtmArtoZatos .....cceeeeeeeeerierrrireeennneeccenerreennnnssssossssssennnes 700.-

Spicy lemon yogurt dip
Scharfe Dipp mit Zitronen - Joghurt Geschmack

TATTATINIATTAS «.eveeiieeniieeeeieeeieteeereneresesesassesssssessssssssssnssssasssssssssssssssssssasssssnsssnns 700.-
Tartar sauce
TartarensofSe

B0 ORS00 1110 = 1 21 2 T Y { ||| I
Mushroom sauce with sour cream
PilzsofSe mit Sauerrahm

Garlic Oil
Knoblauchol

s sssssssssSssssssss =S =s=<
Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Araink a kéretek arat nem tartalmazzak. Az ételeinkben talalhaté allergén anyagokroél kérje
The prices of dishes do not include the price of the garnish. pincéreink tajékoztatasat!
Unsere Preise enthalten keine Beilagen. Please ask our waiters about the allergens in our dishes.

Gerne gibt Ihnen unsere Kellner Auskunft iiber die in den

Araink forintban értendéek és az AFA-t tartalmazzak. Speisen enthaltenen allergenen Zutaten.

Our prices are in HUF and include VAT.
Unsere Preise sind in HUF und enhalten MwSt.



= DESSZERTEK | DESSERTS | DESSERTS &

Hideg tardédesszert malnapiirével.................

Cold sweet cottage cheese ‘dumplings’ on raspberry sauce

Quarkdessert, kalt mit Himbeerenbrei

HAZE KEGINES ... ceueeeeeieeniiieeiieeeeeeeeieenceeceneessesssssesssssesssscsssssssssensessssssssessssesenss 1200.-

French pastry
Cremschnitte

Taros palacsinta (1 db).....ceeeeeeeceeniieeennnnnennns

Pancake filled with sweet cottage cheese
Topfenpfannkuchen

Izes palacsinta (1 db)........cccceeueeeueecueeeneenenne.

Pancake filled with jam
Pfannkuchen mit Marmelade

Mogyorokrémes palacsinta (1 db)................

Pancake filled haselnut spred
Pfannkuchen mit haselnussaufstrich

Kakaos palacsinta (1 db) ......cceeeeeiiieeniiiieeeeeeireeeeceeeeeneensneeeseeceenncnsecesssssneesessss 000.-

Pancake filled with cocoa
Kakaopfannkuchen

Gundel palacsinta (1 db).........ccceuuuereeeeerennne.

Gundel pancake
Pfannkuchen auf ,Gundel” Art

GeSzZtenyepiliré.........cceeeeeeeceeeenreeennennceeneeennnens

Chestnut purée
Kastanienpiiree

CsOKOIAdé Ontet .........coeeeneeeeeeeneeeneeenneeeneenes

Chocolate sauce
Schokoladensofse

TeJSZINNAD ....ceeeeeeeiieeiiieecccrrertececceerreeeeeeeeeeeeensneeeesesesnnensnnsssnnsanssesssssennnnsees DO0.-

Whipped cream
Schlagsahne

SIS ETE e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Kérjiik afas szamla igényét elore jelezze,

utdlag nem all médunkban szamlat kiallitani.

Please, indicate your need for VAT invoice in advance, we will not be able
to issue an invoice afterwards./ Bitte geben Sie im Voraus an, ob Sie eine
Rechnung mit ausgewisener Mehrwertsteuer bendétigen, danach kénnen
wir keine Rechnung mehr.

A *-gal jelolt ételeink z6na adagként is kérhetok,
melyek 70%-o0s aron Kkeriilnek felszamolasra.
Dishes marked with * are also served in small portions,
you will be charged 70% of the mentioned price.

Bei kleineren Portionen wird 70 % gerechnet.



= EGYEBEK | OTHERS | SONSTIGES =

KENYETSZEIEL ......cieeeieeiiieeeceiecceetecceceeett et eeee e sanneeeeeeeeeeeesnsssssssseesesesnnnnsnnnsseanns 70.-

Slice of bread
Brot

| (O T4l 1101+ TS U UT RO PP 400.-
Ketchup
Ketchup

Sour cream
Saure Sahne

[ 0] 1 0] 1 1 WP RURRURPRRRRRRRRRRRRRY.1 | ] | I

Lemon
Zitrone

= CSOMAGOLOANYAGOK | PACKAGING MATERIAL | VERPACKUNGSMATERIALIEN <

LeDOMIOG SZATYOL «...ovvenniiiiiiiiiiiiiiiiiiiienitneneneaeeeaaae et cete e seeseseseseeesesessesesesesesseees 100.-
Degradable bag
Abbaubare Tasche

A LT R 0N Y I 2 ) TN 800.-
Plastic bowl
Plastikschiissel

HAaDAODOZ .........c.coeuuiiiniieeieieeeeeeeeeeeteieeeenensesseenessssssessssssssssssssssessssssssssssssnsssees D0um
Foam box
Foambox

|5 F210] - 1 7 W TR RR TN 600.-
Foam tray
Schaumstoffschalen

MUANYAZ AODOZ....c.ueneeeieeitneiiiieeeeeiettnneeeeeeeteeeennnsennesnsssseseesssssssssssssssessessnnnnns 140.-
Plastic Box
Kunststaff-boksz

s sssssssssSssssssss =S =s=<
Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Araink a kéretek arat nem tartalmazzak. Az ételeinkben talalhaté allergén anyagokroél kérje
The prices of dishes do not include the price of the garnish. pincéreink tajékoztatasat!
Unsere Preise enthalten keine Beilagen. Please ask our waiters about the allergens in our dishes.

Gerne gibt Ihnen unsere Kellner Auskunft iiber die in den

Araink forintban értendéek és az AFA-t tartalmazzak. Speisen enthaltenen allergenen Zutaten.

Our prices are in HUF and include VAT.
Unsere Preise sind in HUF und enhalten MwSt.



= ITALLAP | WINE AND BEVERAGE LIST | GETRANKEKARTE <

= SZENSAVAS UDITOK =
= SOFT DRINKS | GETRANKE MIT KOHLENSAURE <

Coca Cola (0,25)) ................... 750.-
Coca Cola (0,251)
Coca Cola (0,251)

Kinley Tonic (0,25]).............. 750.-
Kinley Tonic (0,251)
Kinley Tonic (0,251)

Kinley Gyombér (0,25])......... 750.-
Kinley Ginger (0,25])
Kinley Ingwer (0,251)

Coca Cola Zero (0,25]) ......... 750.-
Coca Cola Zero (0,251)
Coca Cola Zero (0,251)

Fanta Narancs (0,25])............. 750.-
Fanta Orange (0,25])
Fanta Orange (0,25])

Sprite Zero (0,25]) ................. 750.-
Sprite Zero (0,251)
Sprite Zero (0,251)

= SZENSAVMENTES UDITOK <
= JUICES | GETRANKE OHNE KOHLENSAURE &

Cappy Korte (0,25])................ 790.-
Cappy Pear (0,251)
Cappy Birne (0,25])

Cappy Alma (0,25)__............. 790.-
Cappy Apple (0,251)
Cappy Apfel (0,25])

Cappy Ananasz (0,25]) .......... 790.-
Cappy Pineapple (0,25])
Cappy Ananas (0,25])

Fuzetea Citrom (0,25]).......... 790.-
Fuzetea Lemon (0,251)
Fuzetea Zitrone (0,25])

Cappy Oszibarack (0,25]) ...... 790.-
Cappy Peach (0,251)
Cappy Pfirsich (0,25])

Cappy Narancs (0,25])............ 790.-
Cappy Orange (0,251)
Cappy Orange (0,251)
Fuzetee Oszibarack-.............. 790.-

-Hibiszkusz (0,25])
Fuzetee Peach- Hibiscus (0,251)
Fuzetee Pfirsich- Hibiskus (0,25])

SIS ETE e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Kérjiik afas szamla igényét elore jelezze,

utdlag nem all médunkban szamlat kiallitani.

Please, indicate your need for VAT invoice in advance, we will not be able
to issue an invoice afterwards./ Bitte geben Sie im Voraus an, ob Sie eine
Rechnung mit ausgewisener Mehrwertsteuer bendétigen, danach kénnen
wir keine Rechnung mehr.

A *-gal jelolt ételeink z6na adagként is kérhetok,
melyek 70%-o0s aron Kkeriilnek felszamolasra.
Dishes marked with * are also served in small portions,
you will be charged 70% of the mentioned price.

Bei kleineren Portionen wird 70 % gerechnet.



= ITALLAP | WINE AND BEVERAGE LIST | GETRANKEKARTE <

= ASVANYVIZEK =
= MINERAL WATERS | MINERALWASSER &

Natur Aqua .......eeeeeeeereeeennnnnee. 650.-
szénsavmentes /szénsavas (0,33])
Natur Aqua non- carbonated/

carbonated (0,33)

Natur Aqua ohne Kohlensauere/ mit
Kohlensauere (0,331)

Szodaviz (1 dl) ....ceeeeeeececeneannnens 60.-

Soda water (1 dl)
Soda Wasser (1 dl)

Rijmerque]]e .......................... 750.-
szénsavmentes / szénsavas

(0,331)

Romerquelle non- carbonated/
carbonated (0,331)

Romerquelle ohne Kohlensauere/

mit Kohlensauere (0,331)

= EGYEB ALKOHOLMENTES ITALOK <
= OTHER ALCOHOL FREE DRINKS | ANDERE ALKOHOLFREIE GETRANKE &

Lemon Soda (0,33 1) --ceeeeeeveeee 890.-
Lemon Soda (0,33)

Limonade (0,33])

Mojito Soda (0,33])................ 890.-

Mojito Soda (0,331)
Mojito Soda (0,331

Burn energiaital (0,25])........ 900.-
Burn energy drink (0,251)
Burn Energie Getrdnk (0,251)

s sssssssssSssssssss =S =s=<
Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Araink a kéretek arat nem tartalmazzak.
The prices of dishes do not include the price of the garnish.
Unsere Preise enthalten keine Beilagen.

Araink forintban értendSek és az AFA-t tartalmazzak.
Our prices are in HUF and include VAT.
Unsere Preise sind in HUF und enhalten MwSt.

Az ételeinkben talalhaté allergén anyagokroél kérje
pincéreink tajékoztatasat!

Please ask our waiters about the allergens in our dishes.
Gerne gibt Ihnen unsere Kellner Auskunft iiber die in den
Speisen enthaltenen allergenen Zutaten.



= ITALLAP | WINE AND BEVERAGE LIST | GETRANKEKARTE &

= CSAPOLT SOROK <
= DRAUGHT BEER | BIER VON FASS =

Dreher Pils

Korso (0,5 1)..cuueeeeeeeeeeeecnnnne 1000.-
Mug 0,5 1)

Kriigel (0,5'1)

Pohar (0,3 1) .cceeeeeeecvccccerennnnens 600.-
Glass (0,3 1)

Glas (0,3 1)

Pikold (0,2 1) ..ccceeuueeerreueeeeennn. 400.-
Small Glass (0,2 1)

Picolo (0,2 1)

Pilsner Urquell

Korso (0,51) cccceeeeeeeeeccnnnnnnns 1250.-
Mug (0,51

Kriigel (0,51)

Pohar (0,3 1).ccceerrrevnnnnicennnneee 750.-
Glass (0,3 1)

Glas (0,31)

Floris Kriek /meggysor/ szezonalis
Korsé (0,41)..........uuun........... 1600.-
Mug (0,41)

Kriigel (0,4 1)

Pohar (0,25 1).......cccueeeeennnee 1000.-
Glass (0,25'1)

Glas (0,25

= PALACKOZOTT SOROK <
= BOTTLED BEERS | BIER IN FLASCHEN <

Dreher Classic (0,5]).............. 900.-
Dreher Classic (0,51)
Dreher Classic (0,5])

Dreher 24 (0,331) ...ccceuuveennnnns 900.-
Dreher 24 (0,331)
Dreher 24 (0,331)

Hofbrau Miinchen

btiza sor (0,33]).....cccceeeeeunn. 1050.-
Hofbrau Miinchen wheat beer (0,33])
Hofbrau Miinchen Weizenbier (0,33])

Gosser (0,51)
GOSSer (0,5]) ceueeeneeeenneeneeeennnn. 1000.-
Gosser (0,51)

Miller (0,331)
Miller (0,33]) weeeeeeeeeecerenennnnnee 1000.-
Miller (0,331

Dreher Bak (0,5])...ccccceeeeeennnns 900.-
Dreher Bak (0,51)
Dreher Bak (0,51)
Asahi (0,331) cceeeeeneereenenreenene 900.-

Asabhi (0,331)
Asahi (0,331)

Heineken (0,51)....ccccccceveunenens 1000.-
Heineken (0,51)
Heineken (0,51)

Gosser Natur Zitrone............. 900.-
/alkoholmentes sor/ (0,331)

Gosser Natur Zitrone

/alcohol-free beer/ (0,33])

Gosser Natur Zitrone

/alkoholfreies Bier/ (0,331)

Peroni /alkoholmentes

00) A (0 J8< 51 ) Y 900.-
Peroni /alcohol-free beer/ (0,331)
Peroni /alkoholfreies Bier/ (0,33])

s sssssssssSssssssss =S =s=<
Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Kérjiik afas szamla igényét elore jelezze,

utdlag nem all médunkban szamlat kiallitani.

Please, indicate your need for VAT invoice in advance, we will not be able
to issue an invoice afterwards./ Bitte geben Sie im Voraus an, ob Sie eine
Rechnung mit ausgewisener Mehrwertsteuer bendétigen, danach kénnen
wir keine Rechnung mehr.

A *-gal jelolt ételeink z6na adagként is kérhetok,
melyek 70%-o0s aron Kkeriilnek felszamolasra.
Dishes marked with * are also served in small portions,
you will be charged 70% of the mentioned price.

Bei kleineren Portionen wird 70 % gerechnet.



= ITALLAP | WINE AND BEVERAGE LIST | GETRANKEKARTE <

= ETVAGYGERJESZTOK <
= APPETIZERS | APERITIFS &

Aperol Spritz............cccc...... 1800.-
Aperol Spritz
Aperol Spritz
Campari (1dD)...ccceeeunneencenees 1000.-

Campari (1dl)
Campari (1dl)

5cl | 3cl

Jagermeister............... 1200.- | 720.-
Jdagermeister
Jdagermeister

Unicum /Zwack,.......... 1100.- | 660.-
Unicum /Zwack/
Unicum /Zwack/

Martini (1dl)...cceceeeeeerecneenne 1100.- Unicum Szilva /Zwack/ 1100.- | 660.-
Martini (1dl) Unicum Plum/Zwack/
Martini (1dl) Unicum Pflaume /Zwack/

= PALINKAK &

= BRANDY | SCHNAPSE <

5cl | 3cl
Kajszibarack-palinka /44%/ 1600.- | 960.-
Sendula Pdlinka és Borhdz
Apricot- palinka /44%/
Aprikosen-Schnaps /44%)/

Szilvapalinka /45%/ 1500.- | 900.-
Ujszentivdni Epreskert Pdlinkahdz

Plum- palinka /45%/

Pflaumenschnaps /45%/

5cl | 3cl

Meggypalinka /40%,/ 1500.- | 900.-
Ujszentivdni Epreskert Pdlinkahdz
Sour cherry palinka /40%/

Saure Kirschenschnaps /40%,/

Irsai Olivér 1600.- | 960.-
Szoélopalinka /40%/

Ujszentivdni Epreskert Pdlinkahdz
Irsai Olivér grape-palinka /40%,/

Irsai Olivér Traubenschnaps /40%/

SIS ETE e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Araink a kéretek arat nem tartalmazzak.
The prices of dishes do not include the price of the garnish.
Unsere Preise enthalten keine Beilagen.

Araink forintban értendSek és az AFA-t tartalmazzak.
Our prices are in HUF and include VAT.
Unsere Preise sind in HUF und enhalten MwSt.

Az ételeinkben talalhaté allergén anyagokroél kérje
pincéreink tajékoztatasat!

Please ask our waiters about the allergens in our dishes.
Gerne gibt Ihnen unsere Kellner Auskunft iiber die in den
Speisen enthaltenen allergenen Zutaten.



= ITALLAP | WINE AND BEVERAGE LIST | GETRANKEKARTE <

= PARLATOK, LIKOROK =
= LIQUEURS | LIKORE, DESTILLATE <

5cl | 3cl 5cl | 3cl
Bacardi ..................... 1250.- | 750.- Jack Daniels............... 1750.- | 1050.-
Bacardi Jack Daniels
Bacardi Jack Daniels
Finlandia vodka........ 1250.- | 750.- Chivas Regal.............. 1750.- | 1050.-
Finlandia vodka Chivas Regal
Finlandia vodka Chivas Regal
Metaxa*****,......ccceeeet 1500.- | 900.- Ballantines ................. 1250.- | 750.-
Metaxa™**** Ballantines
Metaxa™**** Ballantines
Henessy V.S.Cognac 2000.- | 1200.- Johnnie Walker .......... 1250.- | 750.-
Henessy V.S.Cognac Johnnie Walker
Henessy V.S.Cognac Johnnie Walker
Bombay Gin .............. 1250.- | 750.- Baileys .....cccceeeeeeeeeennns 1250.- | 750.-
Bombay Gin Baileys
Bombay Gin Baileys
= PEZSGOK &
= CHAMPAGNE | SEKTE &
Tar]ey Charmant pezsg6 .... 3500.- Tiirley Gala pezsg6 ............... 3500.-
édes/ (0,751) szaraz/ (0,751)
Torley Charmant /sweet/ Torley Gala /dry/
Torley Charmant /siifs/ Torley Gdla /trocken/
SauSKa Brut ..oeeeeeeeeeeeeeonns 9000.- Asti Cinzano .........cceeeeeeennnene. 6500.-
szaraz/ (0,751) édes/ (0,751
Sauska Brut /dry/ Asti Cinzano /sweet/
Sauska Brut /trocken/ Asti Cinzano /siifs/
Sauska Rosé Brut................. 9000.- KolyOKkpezsgo ......cccceeeeeennnnnne. 1900.-
szaraz/ (0,751) alkoholmentes/ (0,75)
Sauska Rosé Brut /dry/ Non- alcoholic Champagne
Sauska Rosé Brut /trocken/ Alkoholfreie Sekte

Alkoholmentes pezsgé (0,75) 2800.-
Non- alcoholic Champagne
Alkoholfreie Sekte

SIS ETE e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Kérjiik afas szamla igényét elore jelezze,

utdlag nem all médunkban szamlat kiallitani.

Please, indicate your need for VAT invoice in advance, we will not be able
to issue an invoice afterwards./ Bitte geben Sie im Voraus an, ob Sie eine
Rechnung mit ausgewisener Mehrwertsteuer bendétigen, danach kénnen
wir keine Rechnung mehr.

A *-gal jelolt ételeink z6na adagként is kérhetok,
melyek 70%-o0s aron Kkeriilnek felszamolasra.
Dishes marked with * are also served in small portions,
you will be charged 70% of the mentioned price.

Bei kleineren Portionen wird 70 % gerechnet.



= ITALLAP | WINE AND BEVERAGE LIST | GETRANKEKARTE <

Dallmayr teavalogatas....

= TEAK &

= LIQUEURS | TEES =

/fekete-, gylimolcs- és zoldtea/
Dallmayr tea selection /black-,

fruit- and green tea/
Dallmayr / Schwarzer-,
Friichte- and griiner Tee/

Espresso....cccceeeeeennnannnnnne.

Espresso
Espresso

Hosszu1 kavé..........cueeueees

Long Coffee
Langer Kaffee

Habos kavé...........ccceuuun...

Coffee with whipped cream
Kaffee mit Schlagsahne

Latte Macchiato ..............

Latte Macchiato
Latte Macchiato

...... 700.- 1Y (=5
Honey
Honig
= KAVEK &

= COFFEES | KAFFEES &

Ristretto..................
Ristretto
Ristretto

Espresso Macchiato
Espresso Macchiato
Espresso Macchiato

Cappuccino .............
Cappuccino
Cappuccino

Koffeinmentes kavé
Decaffeinated Coffee
Entkoffeinierter Kaffee

Tejszinhab...............
Whipped cream
Schlagsahne

oooooooooooooooo

----------------

SIS ETE e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Araink a kéretek arat nem tartalmazzak.
The prices of dishes do not include the price of the garnish.

Unsere Preise enthalten keine Beilagen.

Araink forintban értendéek és az AFA-t tartalmazzak.

Our prices are in HUF and include VAT.

Unsere Preise sind in HUF und enhalten MwSt.

Az ételeinkben talalhaté allergén anyagokroél kérje
pincéreink tajékoztatasat!
Please ask our waiters about the allergens in our dishes.

Gerne gibt Ihnen unsere Kellner Auskunft iiber die in den
Speisen enthaltenen allergenen Zutaten.



= ITALLAP | WINE AND BEVERAGE LIST | GETRANKEKARTE <

= TAJJELLEGU BORAINK <
= REGIONAL WINES | REGIONALE WEINSORTEN <=

0,751 10,11
Gedeon Kovidinka ............c.coveeveererveeneenienneeneneeneesesseessesesseesseseessesnes 3750.- | 500.-
Gedeon Cserszegi flISZETesS......cccuvrerririierrieieieniieiennneieenenneeneeeeneeeeeanaeenns 3750.- | 500.-
Gedeon Rajnai Rizling . . . . ........————— 3750.- | 500.-
Gedeon Aranysarfehér ...................cccoooiiieeieieceeeececee e 3750.- | 500.-
Gedeon KEKfrankos ROSE ...............ccoceeuevirenreenreneeentesensesseeseesssennane 3750.- | 500.-
Gedeon Merlot ............c.eeoueeeeerceieeereecneeeeeeeesnee e esaeesneesaessaessnessnesnnas 3750.- | 500.-

= KIMERT PALACKOS BORAINK &

0,751 10,11
Nyakas Israi OLIVEr ..........cccceeveerveeereeereesereeeeeeeeeeeeseeseeseeseesseesseesnes 4125.- | 550.-
Thummerer MUSKOEALY ..........ccceeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseseenees 4500.- | 600.-
Thummerer Tréfli ............cccoiiioiiiececcecceree e nens 4875.- | 650.-
Gedeon Pro GYONZYOZODOY ..............ueeeeeeeeeeeeeeeiirnennrreeeeeeeesesssnnsssseeeees 3750.- | 500.-

SIS ETE e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Kérjiik afas szamla igényét elore jelezze, A *-gal jelolt ételeink z6na adagként is kérhetok,
utélag nem all médunkban szamlat kiallitani. melyek 70%-o0s aron Kkeriilnek felszamolasra.

Please, indicate your need for VAT invoice in advance, we will not be able ~ Dishes marked with * are also served in small portions,
to issue an invoice afterwards./ Bitte geben Sie im Voraus an, ob Sie eine you will be charged 70% of the mentioned price.
Rechnung mit ausgewisener Mehrwertsteuer bendétigen, danach kénnen Bei kleineren Portionen wird 70 % gerechnet.

wir keine Rechnung mehr.



= ITALLAP | WINE AND BEVERAGE LIST | GETRANKEKARTE <

= BORLAP &
= FEHERBOROK &

Feind Balatonbor ...............cooiieeeeemeeiiiiiiieeeeeneieieceeeeeeeesssssseceeseeeessssssone 4000.- |1 0,751

A BalatonBor olaszrizlingbdl késziil, j6 ivdst, ugyanakkor tartalmas balatoni bor, elsésorban
a gasztronémia és a régios értékesités szamdra. Az objektiv paramétereken til a termék mindségét
egy, a Balatoni Kor és a Rizling Generdcio dltal dsszehivott birdlé bizottsdg garantdlja.

BalatonWine is made from Olaszrizling (also known as "Welschriesling’), it is the most popular type of
grape around the Lake it’s easy to drink but at the same time is quite substantial. It is mainly made for
gastronomy and regional sales. In addition to the objective parameters, the quality of the product is
guaranteed by a panel of the Balaton Circle and Riesling Generation.

Benedek Epreskert Chardonnay.........cccceeeeeeeeceeeeneieeeennneccceeeeeeeeennnnnnnns 4800.- |1 0,751

Konnyed chardonnay az Epreskert diilobol. Illatdban és izében is a klasszikus alma, korte,
csonthéjasok valamint némi élesztds jegyek lelhetdk fel. Komoly hozamkorldtozdssal, spontdn
erjesztéssel késziilt tétel.

Light chardonnay from Epreskert vineyard. The wine has apples, pears, nuts and noticeable
the yeast as well in the aroma and also in the taste. It made with grape yield limitation
and spontaneous fermentation.

AtS FUIMINT ..oecvvceccieeseeeeesetseeeesesssssssssssssssssssssessssssasssssssesases 3200.- | 0,75 1
A mddi diilék hdzasitdsdbol késziilt furmint. Tartdlyos és fahordos erjesztésti bor.
A hordos érlelésnek kdszonhetéen mogyords és kortés jegyek érezhetdek. Friss, ropogos, izekkel.

Furmint made from a blend of Mddi vineyards. Wine fermented in tanks and wooden barrels.
Thanks to the barrel maturation, hazelnut and pear notes can be felt. Fresh, and crunchy flavours.

= ROSEK =

DUIZSi ROSE CUVEE...........ccoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeesessssssssssssssssssssssssssssnes 4000.- | 0,751
Blauburger, Zweigelt, Kékfrankos, Portugieser fajtdkbal.
Frissességével, gyiimolcsosségével sok fogyasztot magdval ragad.

Blauburger, Zweigelt, Kékfrankos, Portugieser types.
Fresh and fruity. it captivates many consumers.

SIS ETE e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Araink a kéretek arat nem tartalmazzak. Az ételeinkben talalhaté allergén anyagokroél kérje
The prices of dishes do not include the price of the garnish. pincéreink tajékoztatasat!
Unsere Preise enthalten keine Beilagen. Please ask our waiters about the allergens in our dishes.

R . Gerne gibt Ihnen unsere Kellner Auskunft iiber die in den
Araink forintban értendéek és az AFA-t tartalmazzak.

Our prices are in HUF and include VAT.
Unsere Preise sind in HUF und enhalten MwSt.

Speisen enthaltenen allergenen Zutaten.



= ITALLAP | WINE AND BEVERAGE LIST | GETRANKEKARTE <

= BORLAP &
= VOROSBOROK <

TaKIer KEKITANKOS ..c..cuuireeiieeiieeiieeiienieeneeeeeeeeneeesecesecesseesscrsssessssssssanes 4000.- 10,751

Lendiiletes szekszdrdi Kékfrankos konnyed gyiimélcsokre hangolva. Acéltartdlyban
erjesztve és érlelve fél évig. Primérbor karakter, lilds szin, hiivis, meggyes, cseresznyés
kékfrankos illat, lédtis korty élénk savval és finom tanninnal.

A zesty Kékfrankos from Szekszdrd, with the emphasis on light fruitiness. It was fermented i
n steel tanks where it was also aged for half year. New wine caracter,purplish colour, with a cool,
Kékfrankos nose with sour cherry, and a juicy palate with lively acidity and subtle tannins.

EDNEY MeETIOT..euuieeiteitnirtireirneereeereeeeenseensenscenssessesnscsnsesnsesnsesnnsnnnsness 3400.- ] 0,751
Spontdn, sajdt élesztékkel tartdlyban erjesztve, majd mdsodtoltésti kis fahordékban hat
hénapig érlelve. Erett, gyiimolcsokkel teli iz, és a hordds érlelés finom fiiszerei adjdk a komplexitdsdt.

Vagdny és jé ivdsu bor. Spontaneously fermented in a tank with its own yeasts and then matured in small
wooden barrels for another six months. Its fresh,has a nice character, fruity taste and the delicate
spices of the barrels add up to its complexity. Easy drinking wine ,carries you all the way.

Balla GéZa KadarKa ...eueeeueeeuieneenieenieenereeereeereeseeeseensesesssnsssnsssssssssssnnns 6300.- 10,751

A ménesi kadarka szine az dtlagosndl mélyebb ténusti, rubinvords. Illatdban- és izében is gazdag
fliszeres, vadvirdgos és gyiimaolcsds aromdk keverednek. Kellemes, konnyti ivdsti bor, remek kisérdje
a magyar konyhdnak.

They belonged to Minis like Cadarca, or the deep purple reds, as well as the volcanic soil, the special
microclimate marked by the Mures River Valley and the surrounding mountains. The appearance,
disappearance, size and functions of the kolnas tell us about the history of Minis, the ethnic diversity
of the region, about the local wine culture.

CSeri CRANSON VOIOS......ccceuuueeeeeenieeeennnieeeeesseeeesssseseessssessesssssesssssssenes 5800.- | 0,751

Cabernet franc, Merlot, Kékfrankos hdzasitdsdbdl. Egy kedves vorasbor,
gyiimélcsés izjegyekkel, finom savszerkezettel. Elmény, komoly potencidllal.

It is coming from an excellent blend of Cabernet franc, Merlot, Kékfrankos. A lovely red wine
with fruity flavors with light and delicious acid. An experience with serious potential.

= DESSZERTBOR &=

Royal Tokaj Edes SZamorodni.........ccceeeeeeereeeecreceeseeseesseessessessesssessnnns 6500.- | 0,75 1

100% Furmintbol késziilt,cukortartalma 160g/1. Intenziv citrusos illat, {
zben birs és kajszibarack mindez szép savak kiséretében.

Made from 100% furmint, with a content of 160g sugar/ L.
Intense citrus scent with flavors of quince and apricot, accompanied by nice acids.

SIS ETE e e EEEEEE

Ettermiinkben a fogyasztds utdn 10 % szervizdijat szdmitunk fel. | In our restaurant after any consumption
we reckon up 10% service charge. | In unserem Restaurant wir verrechnen 10% Bedienungsgeld nach Verzehr.

Kérjiik afas szamla igényét elore jelezze, A *-gal jelolt ételeink z6na adagként is kérhetok,
utélag nem all médunkban szamlat kiallitani. melyek 70%-o0s aron Kkeriilnek felszamolasra.
Please, indicate your need for VAT invoice in advance, we will not be able ~ Dishes marked with * are also served in small portions,
to issue an invoice afterwards./ Bitte geben Sie im Voraus an, ob Sie eine you will be charged 70% of the mentioned price.
Rechnung mit ausgewisener Mehrwertsteuer bendétigen, danach kénnen Bei kleineren Portionen wird 70 % gerechnet.

wir keine Rechnung mehr.



